
 
Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  
Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 
In Residence: 

Father Emmanuel Isaac, O.S.A. 
Brother Lou San Vicente 

  
Office hours  

9;30AM—1:30PM or by appointment 
Office Email : office@stacojai.org 

www.stacojai.org 

 

Mass Times 

Daily Mass Monday-Saturday 
 8:00 am 

 
Saturday Vigil English  5:00pm 

Sabado Vigilia Español 6:30pm 
 

Sunday Mass 
English 7:30am & 9:30am   

Misa Dominical 
Español 11:30am   

185 St. Thomas Drive, Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338  

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 
Served by the Augustinians since 1926 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  

 
EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 
of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  8:30AM-through 
Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 
 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
Contact Parish Office 

Or go to parish website 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

WEDDINGS ~ BODAS  
FUNERALS ~ FUNERALES 

Contact Parish Office 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 
  

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de Lunes a Sábado: 
10AM-4PM 

 

 
Rosario en Español 

Lunes, Martes y Viernes • A las 6:00 pm 
Miercoles • A las 6:30 pm 

Sabado • A las 5:45 pm 
Domingo • A las 10:45 am 

 
Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays •  After the 8am mass 

Sunday •  At 7:00 am 

Gratitude Corner 
A sincere thank you to everyone who 

planned and participated in the All Souls 
Day Masses this past weekend.  You are a 

true blessing! 
 
 
 
 
 
 

rinCón de Gratitud 
Un sincero agradecimiento a todos los que 
planificaron y participaron en las Misas del 
Día de los Fieles Difuntos el pasado fin de        
semana. ¡Son una verdadera bendición! 



St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino 

 
Thoughts by Fr. Fernando Lopez, O.S.A. 

 
 While we continue the ministry of the 

Church  I ask that during this time we all pray for 
Fr. Kirk and for me.  During our prayer we should 

also discern how we are called to serve the       
parish and each other.  As the holidays                

approach, it is beneÞcial for everyone to spend 
time in prayer and connect  with the Holy Spirit to         

receive guidance and peace.  Let us consider 
this our own spiritual journey experience  

 

 

 
Get thousands of enriching 
Catholic movies, programs,   
audio, and books instantly on 
FORMED when you sign up                     
with your parish. 

 
To sign up for free: 

1.Visit Signup.formed.org 
2.Enter your Parish zip code or name. 

 
Obtén miles de películas,              

programas, audios y libros            
Católicos enriquecedores al          

instante en FORMED al                         
registrarte con tu parroquia. 

 
Para registrarte gratis: 

1.   Visita Signup.formed.org 
2.   Ingresa el código postal o el            

nombre de tu parroquia. 
 

 
Important Parish Announcement 

 
Please beware of emails appearing to come 
from Fr. Kirk, or someone else, claiming to 
need money and requesting that you contact 
them.  These emails or text messages may be 
scams.  You can tell they are scams by looking at 
the email address.  Emails from the parish will 
come from "@stacojai.org".  Please know that no 
one from the Parish will ever contact you           
requesting money in this way. 
 
 

 
Reflexiones del Padre Fernando López 

 
Mientras continuamos con el ministerio de la 

Iglesia, les pido que durante este tiempo oremos 
por el Padre Kirk y por mí. En nuestras               

oraciones, reflexionemos también sobre cómo 
estamos llamados a servir a la parroquia y a los 

demás. Con la llegada de las Þestas, es              
beneÞcioso para todos dedicar tiempo a la         

oración y conectar con el Espíritu Santo para      
recibir guía y paz. Consideremos esto como 

nuestra propia experiencia de camino espiritual. 

 

 
Aviso importante de la                     

Parroquia 
Tenga cuidado con los correos electrónicos 

que parecen provenir del Padre Kirk, o de otra        
persona, en los que se solicita dinero y se pide que se 

ponga en contacto con ellos. Estos correos               
electrónicos o mensajes de texto podrían ser estafas. 

Puede  identificarlas fijándose en la dirección de       
correo electrónico. Los correos electrónicos de la      
parroquia provienen de "@stacojai.org". Tenga la      

seguridad de que ningún miembro de la parroquia  
se pondrá en contacto con usted para                             

solicitar dinero de esta manera. 



St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino 

 

St. Vincent De Paul Open Pantry 
Invite your neighbors to come 

Saturday, November 15, 2025 
 

  Sign in: 8:30 am 
         Distribution: 9:30 am 

 
Call  (805) 646-4338 ext. 104 

for more information & to volunteer. Leave a           
message, someone will return your call. 

 

 
Called To Renew Update 

Construction for the remodeling of the            
bathroom and will continue in                         

the coming weeks.   
Thanks for your patience! 

 

Actualización de "Llamados a Renovar" 
Las obras de remodelación del baño              

continuarán en las próximas semanas. 
¡Gracias por su paciencia! 

 

Despensa de Comida                                  
St. Vincent De Paul  

Invite a sus vecinos  
Sabado, Noviembre 15, 2025 

Registro: 8:30 am 
Distribución: 9:30 am 

 
Llame (805) 646-4338 ext. 104 

Para mas informacion y  para ser voluntario. Deje        
un mensaje, alguien le devolvera la llamada. 

 
 

Thanksgiving Community         
Celebration 

 

Thanksgiving Dinner (takeout or seating in)         
with all the trimmings on                                     
Thursday November 27, 2025.  
 
Aquinas Hall from 12:00 – 2:00 PM  
 
Free of Charge          
Donations gratefully  accepted          
Volunteers Needed 
 

Reservations, volunteer sign-ups and 

donations can be made at the table outside the 

church after each weekend Mass starting on       

Saturday, November 08 2025, or at the Parish 

oące. 

 
 

Celebración Comunitaria de                  
Acción de Gracias 

 

Cena de Acción de Gracias (para llevar o para        
comer en el local ) con todos los       

acompañamientos, el  
Jueves, 27 de Noviembre de 2025 

 
Salón Aquinas de 12:00 a 2:00pm      

 
Gratis                                          

Se aceptan donaciones                                                                                                        
Se necesitan voluntarios 

 

Las reservaciones, la inscripción de voluntarios y 

las donaciones se pueden hacer en la mesa         

exterior de la Iglesia después de cada Misa de ćn 

de semana a partir del Sábado, 8 de noviembre,  o 

en la oćcina parroquial. 



St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino 

Adult Faith Formation 
 

Interested in learning more                
about the Catholic faith? 

We offer monthly gatherings at 11:00 am                     
in the Aquinas Hall.  

 
 Sunday, November 9, 2025 

Bro. Lou is presenting                  
The Rule of St. Augustine 

 

 

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER 
UNDERSTANDING OF SCRIPTURE                         

November 9, 2025                                                          
The Dedication of the Lateran Basilica                        

John 2:13-22 

When I was 22, I entered St. Peter’s Basilica for the first 
time. It floored me. I could hardly take it in, its grandeur, 
majestic arches, vibrant colors, and the light that danced 
through its high windows. Somehow, amidst such           
splendor, I felt an overwhelming sense of belonging, as if I 
had finally come home. 

Jesus reorients how we Catholics see sacred buildings. In 
today’s Gospel he says, “Destroy this temple, and in three 
days I will raise it up” (John 2:13-22). His riddle implies, 
shockingly, that his own body is now the fundamental 
dwelling place of God and humanity. The temple in          
Jerusalem has been superseded. 

In our churches today — whether they mirror the basilica’s 
grandeur or embrace humble simplicity — we experience 
architectural symbols of Christ’s risen body. It is no         
accident we call them “churches”: they make visible in 
brick-and-mortar Christ’s body which is made up of the 
living stones we call Christians. Each church building, like 
St. John Lateran in Rome, or St. Peter’s, or any other, is 
meant to be a vibrant sign of Christ’s resurrected body. We 
should cherish and protect our churches as places where 
heaven touches earth, where we, as a community, are 
raised to the fullness of life in Christ. 

 

— Father John Muir 

 

 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR UN 
ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ES-

CRITURA (Gospel Meditations)                                          
9 de Noviembre de 2025                                                     

Dedicación de la Basílica de Letrán                             
Juan 2:13-22 

El Espíritu de Dios vive en nosotros. La dignidad humana 
radica en esto: en que somos templo vivo del Espíritu      
Santo. Este es el gran regalo de Dios a nosotros, otorgado 
por la gracia. El apóstol san Pablo nos ofrece una poderosa 
reflexión al respecto: “¿No saben que son templo de Dios y 
que el Espíritu de Dios habita en ustedes? Si alguno 
destruye el templo de Dios, Dios lo destruirá a él. El       
templo de Dios es sagrado, y ese templo son ustedes” (1 
Corintios 3:16–17). Saber esto conlleva una gran               
responsabilidad para cada uno de nosotros. ¿Cómo cuido el 
templo de Dios que es mi cuerpo? ¿Qué tipo de cimientos 
sostienen su construcción diaria? Recuerda que su principal 
función es demostrar que allí habita el Dios vivo. 

El pasaje del Evangelio nos presenta otra imagen de la      
hermosura y santidad del templo: “Jesús purifica el templo, 
y lo hace con el látigo en la mano. Se pone a expulsar las 
actitudes paganas, en este caso, de los mercaderes que 
vendían y habían transformado el templo en pequeños      
negocios. Jesús purifica el templo reprendiendo: ‘Está        
escrito: mi casa será casa de oración, no de otra cosa’. El 
templo es un lugar sagrado. Y nosotros debemos entrar allí, 
en la sacralidad que nos lleva a la adoración. No hay otra 
cosa. Hay dos templos: el templo material, lugar de 
adoración, y el templo espiritual dentro de mí, donde mora 
el Espíritu Santo” (Papa Francisco). 

©LPi 

Formación en la Fe para Adultos 
 

¿Te interesa aprender más                         
sobre la fe Católica? 

Ofrecemos reuniones mensuales a la 1:00pm        
en el Salón Aquinas. 

 
Domingo, Noviembre 9, 2025            

El Hno. Lou presentará                      
La Regla de  San Agustín. 

 



 
 

Life Choices—Bake Sale 
Sunday November 9, 2025 

After 7:30 and 9:30 am Masses 
 

Proceeds will go to Life Choices 
Providing services to women, supporting them 

through pregnancy and beyond. 
 

For more information on the Bake Sale and how 
to help Call Maria Doran—(805) 649-3491  

Visit ojailifechoices.org   
or call (805) 646-6830 

 
 

Life Choices —Venta de Pasteles 
Domingo, Noviembre 9, 2025 

Despues de las Misas de 7:30 y 9:30am 
 

Lo recaudado se destinará a Life Choices (Opciones 
de Vida), que brinda servicios a mujeres,                  

brindándoles apoyo  durante y después el embarazo. 
 

Para más información sobre la Venta de Pasteles 
y cómo ayudar, llame a Maria Doran  

al (805) 649-3491 
Visite ojailifechoices.org o                                      

llame al (805) 646-6830 

Stay Connected with our Parish 

 
Simply text the Keywords “STACJOIN” to            

"84576"  on your mobile phone. 
Please call the parish office if you                      
have questions about Flocknote. 

 
 

Manténgase conectado con nuestra Parroquia 

 
Simplemente envíe "STACJOIN" por                   
mensaje de texto al 84576 desde su                       
teléfono móvil. Llame a la oficina                          

parroquial si tiene preguntas                                 
sobre Flocknote. 

 

Veteran’s Day Prayer Oración del Día de los Veteranos 

St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino 



¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ STAFF AND SERVICES ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager, Bulletin Editor,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bro. Lou San Vicente (805) 646-4338 x121 Leave a message for a return call 

Bereavement  (805) 646-4338 x108 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x107 Leave a message for a return call 

St. Vincent de Paul Help Line / Open Pantry, 

Bonnie PaĴon 

(805) 646-4338 x104 Leave a message for a return call 

 

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel (805) 646-4338 x113 Leave a message for a return call 

¿Quieres	ser	voluntario? 
 

Para	Life	Choices	venta	de	postres: 
Llame a Maria Doran al (805) 649-3491 

Para	Catequistas: 
Llame a Aina Yates al (805) 646 4338 x 111 

Para	Bereavement	(Duelo): 
Llame a Paula Clarke al (805) 646-4338 x 108 

De	Familia	a	Familia: 
Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 

Distinguir entre realidad y ficción en los secuestros 

Durante las fiestas, mucha gente viaja para visitar a sus 
familiares. Es importante estar preparado para cualquier 
peligro que pueda surgir durante un viaje, incluido el tráfi-
co de personas y saber la realidad sobre los secuestros y 
el tráfico de personas. Según el Centro Nacional para Ni-
ños Desaparecidos y Explotados, cada año unos 100 ni-
ños son secuestrados por desconocidos en todo el país. 
Aunque la mayoría de los secuestros involucran a alguien 
que la víctima conoce e incluso en quien confía, el “peligro 
de los extraños” sigue existiendo. Debemos estar siempre 
atentos y proteger a nuestros niños y jóvenes don-
dequiera que estén. Para más información lea el artículo 
de VIRTUS® “Know the Facts: Abductions and Human 
Trafficking” (Conozca los hechos: secuestros y trata de 
personas) en lacatholics.org/did-you-know. 

Sabias?  
November 8-9 || Sorting fact vs. fiction on abductions 

During the holidays, many people travel to see family. It’s 
important to be prepared for any dangers of traveling, 
including human trafficking — and to know the facts 
about abductions and trafficking. According to the Na-
tional Center for Missing and Exploited Children 
(NCMEC), about 100 children per year are abducted by 
strangers across the nation. Although most abductions 
involve someone the victim knows and even trusts, 
“stranger danger” still exists. Always be careful in pro-
tecting our children and young people wherever they are. 
For more facts, read the VIRTUS ® article “Know the 
Facts: Abductions and Human Trafficking” 
at lacatholics.org/did-you-know. 

Want	to	volunteer? 
 

For	Life	Choices	Bake	Sale: 
Call Maria Doran at (805) 649-3491 

For	Catechists: 
Call Aina Yates at (805) 646-4338 x 111 

For	Bereavement: 
Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 

For	Family	to	Family: 
Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970 

Did you Know? 


